
MRŁAME ~TUL ROW~M El

CAMERA DEPUTAŢILOR
HOTĂRÂRE

privind adoptarea opiniei referitoare Ia Comunicarea comună către
Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic ~i Social European ~i

Comitetul Regiunilor — Viziunea UE asupra climei ş~ energiei la nivel mondial:
asigurarea rolului competitiv al Europei pe pieţele mondiale

ş~ accelerarea tranziţiei curate
JOIN(2025) 25

În temeiul prevederilor art. 67 ~i ale art. 148 din Constituţia României, republicată, ale Legii
nr. 373/2013 privind cooperarea dintre Parlament ~i Guvern în domeniul afacerilor europene ~i ale
art. 165 - 190 din Regularnentul Camerei Deputaţilor, aprobat prin Hotărârea Camerei Deputaţilor
nr. 8/1994, republicat, cu modificările ulterioare,

Camera Deputaţilor adoptă prezenta hotărâre.

Articol unic. — Luând în considerare opinia nr. 7c-21/129 adoptată de Comisia pentru afaceri
europene, în ~edinţa din 17 februarie 2026, Camera Deputaţilor:

1. susţine strategia internaţională a Uniunii Europene asupra climei ş~ energiei, cu obiectivul
alinierii soluţiilor climatice, energetice ş~ industriale în dimensiunile internă ş~ externă ale politicilor
Uniunii;

2. salută continuarea eforturilor pentru ca Uniunea să rămână un exportator net de tehnologii ,,zero
net”;

3. subliniază necesitatea adoptării unui cadru strategic industrial consolidat revizuit pentru a
sprijini producţia de noi tehnologii curate pentru decarbonizare ş~ utilizarea eficientă a apei;

4. subliniază necesitatea ca politica industrială europeană în domeniul tehnologiilor curate să
sprijine dezvoltarea capacităţilor de producţie în toate statele membre, inclusiv în Europa Centrală ş~
de Est, pentru a evita concentrarea excesivă a investiţiilor ş~ pentru a consolida coeziunea economică a
Uniunii;

5. este de acord că multilateralismul ş~ diplomaţia eficace pot aborda provocările actuale de Ia
nivel internaţional ş~ că se impune consolidarea rolului Uniunii, în ansamblu, pe pieţele mondiale ş~ ca
actor mondial în gestionarea tranziţiei energetice curate;

6. aminte~te importanţa urmăririi obiectivului dublu al suveranităţii energetice strategice ş~ al
neutralităţii clirnatice, în Uniune, până în 2050, enunţat în Declaraţia de la Budapesta privind noul pact
pentru competitivitatea europeană, din noiembrie 2024; consideră că Uniunea trebuie să adopte politici
care să stimuleze, în mod real, dezvoltarea tehnologică, competitivitatea economică ş~ industrială în
statele membre; subliniază că tranziţia către o economie curată trebuie etapizată în mod inteligent ~i
echitabil, astfel încât să nu afecteze nevoile actuale ale economiilor naţionale ş~ ale cetăţenilor;



7, subliniază rolul energiei nucleare, inclusiv al tehnologiilor nucleare avansate, precum ~i al
gazului natural ca elemente esenţiale pentru asigurarea stabilităţii ş~ flexibilităţii sistemului energetic în
perioada de tranziţie către neutralitatea climatică; consideră că valorificarea responsabilă a resurselor
energetice interne contribuie la consolidarea securităţii energetice a Uniunii ş~ la reducerea
dependenţelor strategice;

8. subliniază că Uniunea ş~ statele sale membre sunt în prezent cei mai însemnaţi furnizori de
fonduri publice pentru acţiunile climatice, la nivel mondial; recomandă consolidarea instrumentelor de
comunicare strategică privind aceste contribuţii financiare în ţările terţe;

9. solicită continuarea angaj amentului colectiv privind tranziţia către o energie curată;
10. evidenţiază necesitatea unei abordări strategice care să consolideze cooperarea reciproc

avantajoasă cu partenerii globali în domeniul energiei ş~ al politicilor climatice; subliniază necesitatea
aprofundării parteneriatelor bilaterale care trebuie să se bazeze pe alianţe multilaterale pentru a
impulsiona o tranziţie justă, circulară ş~ rezilientă la nivel mondial;

11, consideră că Grupul operativ al Comisiei Europene privind stabilirea de tarife pentru emisiile
de carbon la nivel internaţional ~i diplomaţia pieţelor poate contribui la crearea unor condiţii de
concurenţă echitabile pentru întreprinderile stabilite în Uniune ş~ cele din ţări terţe;

12. recomandă continuarea eforturilor Uniunii de a se implica activ în organizaţiile de
standardizare internaţionale relevante, în vederea sprijinirii extinderii pieţelor-lider pentru produse ş~
tehnologii curate în întreaga lume;

13. apreciază hotărârea Uniunii de a continua ~i aprofunda cooperarea cu SUA în privinţa tranziţiei
către o energie curată ş~ a tehnologiilor curate;

14. salută decizia privind extinderea cooperării dintre Uniune ş~ India privind energia curată,
adaptarea la schimbările climatice ş~ rezilienţa;

15. încurajează intensificarea colaborării dintre Uniune cu alte regiuni cu dezvoltare rapidă,
inclusiv cu Asia de Sud-Est ş~ insulele din Pacific, Africa şÍ ţările din America Latină, zona Caraibe ş~
Asia Centrală;

16. apreciază necesitatea continuării eforturilor Uniunii pentru intensificarea cooperării în materia
gestionării riscurilor climatice;

17. apreciază necesitatea ca Uniunea să ~ consolideze cooperarea internaţională privind
dezinformarea ş~ informarea gre~ită legate de climă ş~ energie prin finanţări care să susţină dezvoltarea
de instrumente pentru a contracara aceste practici, în cooperare cu partenerii săi;

18. sprijină sporirea cooperării cu ţările candidate ş~ cu cele din vecinătatea estică ş~ în vecinătatea
sudică privind securitatea energetică ş~ rezilienţa la schimbările climatice;

19. recomandă menţinerea sprijinului pe termen scurt pentru aprovizionarea cu energie, alături de
sprijinul pe termen lung pentru un sistem energetic flexibil, bine protejat pentru Republica Moldova ş~
Ucraina;

20. încurajează Uniunea să continue să depună eforturi pentru aprovizionarea sigură ş~ stabilă cu
energie prin promovarea proiectelor energetice Ia scară largă ş~ investiţiilor în infrastructură ş~ să ia în
considerare opţiunile de instalare a unor noi cabluri submarine în Marea Neagră;

21. solicită consolidarea protecţiei infrastructurilor energetice critice, inclusiv a reţelelor de
transport al energiei ş~ a cablurilor submarine, în contextul riscurilor hibride ş~ cibernetice, printr-o
cooperare sporită la nivel european ş~ cu partenerii strategici.
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Această hotărâre a fost adoptată de către Camera Deputaţilor în şedinţa
din 8 aprilie 2026, cu respectarea prevederilor art. 76 a/in. (2) din Constiluţia României, republicată.

p.PRE~EDINTELE
CAMEREI DEPUTAŢILOR

Natalia-Elena INTOTERO

Departarn egis1a~\’,
~ef departarn~nt ~gică Tobă

Bucureşti, 8 aprilie 2026
~
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